
INFORMATION DE SANTÉ D'URGENCE: 1 800 328 0026. Si à l'extérieur des États-Unis et du Canada, appelez à 
frais virés le 1 651 222 5352 (numéro aux États-Unis).

LIRE LA FICHE SIGNALÉTIQUE AVANT D’UTILISER CE PRODUIT 

Tenir à l'écart de la chaleur/ des étincelles/ des flammes nues/ des surfaces chaudes. Ne pas fumer. Porter des gants 
de protection/ un équipement de protection des yeux/ un équipement de protection du visage.

GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS

En cas d’incendie : Utiliser du sable sec, une poudre chimique ou une mousse anti-alcool pour éteindre l’incendie.

Liquide combustible.
Avertissement

INFORMACIÓN DE EMERGENCIA SOBRE SALUD: 1 800 328 0026. Si está fuera de los Estados Unidos y Canadá, 
llame a cobro revertido al 1 651 222 5352 (número en los EE.UU.).

LEA LA FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD ANTES DE USAR EL PRODUCTO

Mantener alejado del calor/ de chispas/ de llamas al descubierto/ de superficies calientes. No fumar. Usar guantes de 
protección/ equipo de protección para los ojos/ la cara.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto químico seco o espuma resistente al alcohol para la extinción.

Líquido combustible.
Atención

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

READ SAFETY DATA SHEET (SDS) BEFORE USING THIS PRODUCT
EMERGENCY HEALTH INFORMATION: 1 800 328 0026. If located outside the United States and Canada, call 
collect 1 651 222 5352 (number is in the US).

Warning

Keep away from heat/ sparks/ open flames/ hot surfaces. No smoking. Wear protective gloves/ eye protection/ face 
protection.
In case of fire: Use dry sand, dry chemical or alcohol-resistant foam to extinguish.

Combustible liquid.

Contains | Contient | Contiene: water, 7732-18-5; ethanaminium, 2-hydroxy-n,n-bis(2-hydroxyethyl)-n-methyl-, esters 
with c16-18 and c18-unsatd. fatty acids, me sulfates, 157905-74-3; siloxanes and silicones, 3-[(2- aminoethyl)amino]
propyl Me, di-Me, hydroxyterminated, 75718-16-0; propan-2-ol, 67-63-0; fragrance added.

Formula ingredients contain no phosphorus.
Les ingrédients de ce produit ne contiennent pas de phosphore.
Los ingredientes de la fórmula no contienen fósforo.
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208 L (55 US GAL)
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Consulte con su representante de Ecolab para obtener instrucciones específicas sobre el uso y el equipo 
dispensador recomendado.

PARA USO INDUSTRIAL SOLAMENTE

INSTRUCCIONES DE USO 
La tasa de aplicación del producto debe fijarla un Especialista de Lavandería de Ecolab en el sitio de trabajo y 
puede variar según el tipo y cantidad de suciedad de la carga, el tipo de tela, las condiciones del agua, etc.

NO MEZCLE CON NADA QUE NO SEA AGUA

Consulter votre représentant Ecolab pour des instructions spécifiques d'utilisation et pour connaître les 
équipements de dosage particuliers recommandés.

POUR USAGE INDUSTRIEL SEULEMENT

MODE D’EMPLOI 
Le dosage est fait sur place par un spécialiste en lessive Ecolab et peut varier selon le genre de souillure, l'eau, 
etc. Le spécialiste Ecolab est seul habilité à faire ces réglages.

NE MÉLANGER QU'AVEC DE L'EAU

DIRECTIONS FOR USE
The dispensing rate is set on-site by an Ecolab Laundry Specialist and may vary depending on soil type and 
amount, fabric type, water conditions, etc. No adjustment of the dispensing rate can be made except by an Ecolab 
Laundry Specialist.

FOR INDUSTRIAL USE ONLY

Consult your Ecolab representative for specific use instructions and recommended dispensing equipment.

DO NOT MIX WITH ANYTHING BUT WATER

Baja temperatura suavizante de lavandería
Basse adoucisseur blanchisserie température

Low Temp Laundry 
Clearly Soft Plus
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